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KOMMISSIONENS FORORDNING (EEG) nr 2814/90

av den 28 september 1990

om nirmare bestimmelser foér definitionen av de lamm som &r uppfédda till tunga

slaktkroppar

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION
HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Férdraget om upprittandet av Europeiska
ekonomiska gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EEG) nr 3013/89 av den
25 september 1989 om den gemensamma organisationen av
marknaden fér fir- och getkott(!), sirskilt artiklarna 5.9 och
28 i denna,

med beaktande av ridets forordning (EEG) nr 3901/89 av den
12 december 1989 om faststillande av definitionen av de
lamm som ir uppfédda till tunga slaktkroppar(2), sirskilt
artikel 1.2 1 denna, och

med beaktande av féljande:

Artikel 5.4 i férordning (EEG) nr 3013/89 anger att en
producent som salufor farmjolk eller firmjolksprodukter
och som kan bevisa att minst 40 % av de lamm som fétts pd
hans jordbruksforetag har blivit uppfédda till tunga lamm i
syfte att slaktas, efter ansékan kan bli berittigad att fi
bidraget f6r tunga lamm, i proportion till det antal lamm som
fotts pa hans jordbruksféretag och som dr uppfodda till tunga
slaktkroppar.

Artikel 1.1 i férordning (EEG) nr 3901/89 definierar lamm
som blivit uppfédda till tunga slaktkroppar som lamm som
efter avvinjning har blivit forem3l f6r en deklaration om att
de skall f6das upp till tunga slaktkroppar i vil avgrinsade
grupper vilka har uppnatt en minsta genomsnittlig vikt p4 25
kg efter en minsta uppfédningsperiod pi 45 dagar. Dock
foreskriver andra stycket i den punkten att avsteg far ske
avseende avvinjning av lamm som tillhér ett begrinsat antal
kottraser- och som f6ds upp i geografiskt vil avgrinsade
omréden.

De skyldigheter som skall fullgbras av producenten fér att
han skall kunna dra nytta av bestimmelserna i artikel 5.4 i
forordning (EEG) nr 3013/89 bor definieras. Det ir
nédvindigt att foreskriva ett effektivt kontrollférfarande for
att kunna sikerstilla att bestimmelserna i frga féljs. I de fall
dir lamm féds upp i en annan medlemsstat in den i vilken
producenten  limnat  sin  bidragsansékan  och
uppfodningsdeklaration miste ett forfarande inrittas for

(*) EGT nr L 289, 7.10.1989, s. 1.
(®) EGT nr L 375, 23.12.1989, . 4.

administrativt samarbete mellan de behériga myndigheterna
i de tvd medlemsstaterna. Sidana forfaranden miste anmilas
till kommissionen.

Vid tillimpning av avsteget vad giller avvinjning bér
sirskilda skyldigheter faststillas for att méjliggora en effektiv
kontroll. I detta syfte bor det krivas av bidragsmottagaren att
alla lamm som féds av hans tackor féds upp till tunga
slaktkroppar. Denna skyldighet 6verensstimmer med
sedvanliga metoder som tillimpas vid uppfédning i de
geografiska omriden och for de raser for vilka detta avsteg fir
tillimpas.

Enligt artikel 22.8 i forordning (EEG) nr 3013/89 fir det
system som omfattas av den hir férordningen tillimpas i
Spanien och Portugal frin och med regleringsiret 1990 om
dessa medlemsstater frin och med regleringsiret 1990 har
infort dtgirderna i artikel 4.4 i den férordningen. Genom
kommissionens beslut 90/19/EEG(*) bemyndigades Spanien,
som en 6vergingsitgird och frin och med det regleringséret,
att inféra systemet pi grundval av nationella
genomforandebestimmelser. Portugal har forklarat sin avsikt
att inféra systemet under regleringsiret 1990 och dirfér bor
det foreskrivas att denna forordning bara fir tillimpas for
bidrag som skall betalas for regleringsiret 1990 och som det
innu inte limnats in en ans6kan for.

De dtgirder som foreskrivs i denna férordning ir férenliga
med yttrandet frin Forvaltningskommittén for fir och getter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1.  For att, om inte annat féljer av sirbestimmelserna i
artikel 2, kunna i bidraget for tunga lamm enligt artikel 5.4
i férordning (EEG) nr 3013/89, skall varje producent som
salufor firmjolk eller firmjolksprodukter limna en
bidragsansékan inom loppet av en bestimd tid under
perioden 1 november till 31 december fére bérjan av det
regleringsir for vilket bidraget giller och forklara sin avsikt
att f6da upp for slakt minst 40 % av de lamm som féds av de
tackor som bidragsansokan giller. Efter inlimning av
ansdkan skall producenten iven, senast den dag som

() EGT nr L 11, 13.1.1990, 5. 51.
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uppfodningen av en grupp bérjar, till den behoriga
myndigheten limna en sirskild deklaration som sirskilt
anger

— den dag som uppfédningen skall bérja,
— antalet lamm i gruppen,
— den plats dir uppfédningen skall dga rum.

Dessa sirskilda deklarationer skall avse lamm vars
uppfédning bérjar mellan den 15 november iret fére borjan
av det regleringsdr som deklarationerna avser och den 14
november nistfdljande regleringsar.

Om uppfédningen ager rum p3 annan plats in bidragsmot-
tagarens jordbruksforetag skall den deklaration som avses i
forsta stycket dtfdljas av ett dtagande av den ansvarige for
uppfédningsanliggningen att tillita de kontroller som
foreskrivs i syfte att sikerstilla att uppfédningen genomférs.

2. Denperson som hiller de lamm som f6ds upp skall féra
ett aktuellt uppfédningsregister som sirskilt innehaller
féljande information:

a) For varje grupp som fors in f6r uppfédning:

— Gruppens nummer, antalet lamm och datum fér nir
uppfddningen bérjar.

— En uppgift om identitetsmirket pi lammet och om
det ursprungliga jordbruksféretaget.

b) For varje grupp som avgir efter uppfodningen:
— Datum och genomsnittsvikt hos gruppen.

— Sammansittningen av gruppen med uppgift om
antalet lamm som forts in och som nu ingir i den
grupp som avgdr efter uppfédning.

3. De behériga myndigheter som utsetts av medlems-
staterna skall inféra dtgirder for att kontrollera de
deklarationer som avses 1 punkt 1. Dessa dtgirder skall
omfatta f6ljande:

— Inspektioner p3 platsen fér uppfédning hos minst 10 %
av dem som limnar deklarationer for varje regleringsir.

— Ett itagande av den person som har grupper i en
uppfédningsanliggning att ge den information som
behovs f6r sddana kontroller.

4. Omlammen f6ds upp i en annan medlemsstat in den i
vilken producenten limnade sin bidragsansékan och
uppfédningsdeklaration, skall de behdriga myndigheterna i
de tv3 berérda medlemsstaterna uppritta ett férfarande for
administrativt samarbete. Medlemsstaterna skall genast
informera kommissionen om det beslutade forfarandet.

5.  Fér berikning av den proportion som avses i artikel 5.4
iférordning (EEG) nr 3013/89 faststills ett genomsnittstal pd
ett lamm per tacka per ar.

Artikel 2

1. Varje producent som salufér firmjolk eller
farmjélksprodukter och som onskar dra nytta av det avsteg
som foreskrivs i artikel 1.1 andra stycket i férordning (EEG)
nr 3901/89 avseende avvinjning av lamm tillhdrande de raser
och i de geografiska omriden som anges i bilagan till den hir
forordningen, skall i sin bidragsansékan, som skall limnas
under en bestimd tid inom perioden den 1 november till den
31 december fére borjan av det regleringsir som bidraget
avser, inkludera féljande:

— De faktiska eller forvintade fodelseperioderna for de
lamm som skall fodas upp till tunga slaktkroppar under
regleringsiret. Om det senare visar sig att den faktiska -
fodelseperioden avsevirt skiljer sig frin den férvintade,
skall producenten inom en minad meddela férandringen
till den behériga myndigheten.

— Ett dtagande att pd sitt jordbruksforetag féda upp alla de
lamm som féds av de tackor som anges i bidragsansékan
samt att foda upp dem tills de uppnir den minsta
genomsnittliga vikt som faststills i artikel 1.1 ¢ andra
strecksatsen i férordning (EEG) nr 3901/89.

For varje grupp som motsvarar en sarskild
fodelseperlod skall det forflyta en genomsnittlig period pa
minst 75 dagar innan lammen far saluforas i avsike att slaktas.
Varje lamm skall identifieras med ett outplinligt mirke som
visar till vilken grupp det tillhér.

3. De behériga myndigheter som utsetts av medlems-
staterna skall f6r varje regleringsir foreta inspektioner pd
platsen hos minst 10 % av de s6kande som avses i punkt 1,
omfattande i synnerhet : :

— antalet och identifikationen vad giller varje grupp med
lamm,

— lammens befintlighet under minimiperioden b;‘i 75 dagar,

— lammens skattade genomsnittliga vikt vid tiden fér
inspektionen.

4. Producenter som har fullgjort alla de skyldigheter som
foreskrivs i punkterna 1 och 2 skall i bidraget for tunga
lamm enligt artikel 5.4 i frordning (EEG) nr 3013/89 for alla
bidragsberittigande tackor.

Ett ligre tal in det som anges i artikel 1.4 fir anvindas vid
tillimpning av ovannimnda artikel 5.4 om producenten kan
visa att pd grund av naturliga omstindigheter ett mindre antal
lamm blev uppfédda in det krivda minimiantalet.

Vad giller Portugal fir dock ett mindre antal lamm in ett
lamm per tacka, men inte mindre in 0,80, anses gilla som
naturliga omstindigheter som inte behéver anmalas av
producenten.
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Artikel 3

I de medlemsstater dir artikel 22.8 i férordning (EEG) nr
3013/89 tillimpas for regleringsiret 1990, skall, som ett
avsteg for regleringsdret 1990, de perioder som féreskrivs i
artiklarna 1.1 och 2.1 definieras enligt f6ljande:

— 1 november-31 december 1990 fér bidragsansdkningar.

— 15 november 1990-14 november 1991 for sirskilda
deklarationer. :

Artikel 4

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Den skall tillimpas for bidrag fér regleringsiret 1991. I de
medlemsstater dir artikel 22.8 i férordning (EEG) nr 3013/89
tillimpas f6r regleringsaret 1990, skall den dock tillimpas fér
de bidrag for regleringsiret 1990 som det innu inte limnats in
en ans6kan om. »

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 28 september 1990.

Pé kommissionens vignar
Ray MAC SHARRY

Ledamot av kommissionen

BILAGA

FORTECKNING OVER DE GEOGRAFISKA OMRADEN OCH DE RASER SOM AVSES I
ARTIKEL 2.1 ‘

1. GEOGRAFISKA OMRADEN
A. Spanien
Provinser

Ciceres

Kommuner

Aldea del Cano
Aliseda

Arroyo dela Luz
Ciceres

Caiaveral

Casar de Ciceres
Casos de Millin
Garrovillas

Hinojal

Malpartida de Ciceres
Santiago del Campo
Sierra de Fuentes
Talavin

Torre de Santa Maria
Torremocha
Torrequemada

Valdefuentes
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Badajoz

Ciudad Real

B.‘ Portugal
Distriken
Beja
Castelo Branco
Evora
Faro
Leiria

Lisboa

Zarza de Montinchez
Benquerencia de la Serena
Cabeza de Buey

Capilla

Castuera

Esparragosa de la Serena
Higuera de la Serena
Malpartida de la Serena
Monterubio de la Serena
Pefialsordo

Quintana de la Serena
Valle de la Serena
Zalamea de la Serena
Zarza-Capilla

Abenéjar

Almodévar del Campo
Almuradiel

Brazatortas
Cabezarrubias del Puerto
Fuencaliente

Hinojosa de Calatrava
Mestanza

Puertollano ‘
San Lorenzo de Calatrava
Solana del Pino
Villanueva de San Carlos
Viso del Marqués
Agudo

Alamillo

Almadén

Almadenejos

Chillén

Guadalmez

Saceruela

Valdemanco de Esteras
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Santarém
Setdbal
2. RASER
A. Spanien: Merinofér och deras korsningar med fir som inte dr av mjélkras.

B. Portugal: Merinofir, Campaniga och deras korsningar med fir som inte ir av mjolkras.



